COMPREHENSIVE SERVICES

We offer competitive repair and calibration services, as well as easily
accessible documentation and free downloadable resources.

SELL YOUR SURPLUS

We buy new, used, decommissioned, and surplus parts from every NI series.
We work out the best solution to suit your individual needs.

Sell For Cash Get Credit Receive a Trade-In Deal

OBSOLETE NI HARDWARE IN STOCK & READY TO SHIP

We stock New, New Surplus, Refurbished, and Reconditioned NI Hardware.

Request a Quote = cuckue:

APEX WAVES

Bridging the gap between the
manufacturer and your legacy
test system.

O 1-800-915-6216
@ Www.apexwaves.com

9 sales@apexwaves.com
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Caution Before installing your device, read all product
documentation to ensure compliance with safety, EMC, and
environmental regulations.

Attention Avant d'installer votre périphérique, lisez toute la
documentation se rapportant au produit pour vous assurer du respect
des régles concernant la sécurité, la CEM et I'environnement.

Achtung Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerats die
Produktdokumentation, um die Einhaltung der Sicherheitsvorschriften,
EMV-Vorschriften und Umweltrichtlinien sicherzustellen.
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NI CompactDAQ Rugged Eight-Slot Ethernet Chassis

NI cDAQ™-9188XT

-« Quick Start
Démarrage rapide
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Connect the cDAQ chassis to earth ground. Then install I/O modules. Refer to the module
operating instructions for signal connections.

Connectez le chassis cDAQ a la terre. Ensuite, installez les modules d'E/S. Reportez-vous
aux instructions d'utilisation du module pour effectuer les connexions de signaux.

Erden Sie das cDAQ-Chassis. Fiihren Sie anschlief3end die I/O-Module ein. Wie die
einzelnen Anschllsse zu verbinden sind, ist in der Modulanleitung beschrieben.
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Connect the positive lead of the power source to the V terminal on the power connector
plug, and the negative lead to the C terminal.

Raccordez le fil conducteur positif de la source d'alimentation au terminal V du connecteur
d'alimentation, et le fil négatif au terminal C.

Verbinden Sie die positive Ader der Stromversorgung mit dem V-Anschluss des
Stromversorgungssteckers und die negative Ader mit dem C-Anschluss.
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Connect the cDAQ chassis to a network port or directly to the network card in your
computer. Turn on the external power source.

Connectez le chassis cDAQ a un port réseau ou directement a la carte réseau de
I'ordinateur. Mettez la source d'alimentation externe sous tension.

Verbinden Sie das cDAQ-Chassis mit einem Netzwerkport oder direkt mit der Netzwerkkarte
des Computers. Schalten Sie die externe Stromversorgung ein.

cDAQY v —2 &y T—IR— IR T 5A) . A Ea—2DRvbT—Ih—RICEEELL
T.HMBEREANTT,

cDAQ MAIS UESI3 EEL AFEEHO HEND Ftool HE HFeLI AL Hel 3
axlo) Melg Fck

EFCDAQH M ZE MK in O EREREHTENM-~. FFRIMBEIR.



4 B My Systern 2% Find Network NI-DAQmmx Devices |,->_-J
» [8ll Data Neighborhood

4 &g Devices and Interfaces Available Devices

ASRLLNSTR Fastname [ ired 1 ddress [Wireless 1P Address | Type =
: Qf’;g“;i’::’:g - ¥T-165A8C 1 10.0.54.180 NI cDAQ-T1BEXT
¥ o |
4 Network Devices |
Measurement & (@ NIcDAQ-180XT "<DAQULIHT-1755BE™ |
N C 0 Restort
Automation & NICDAQ-9188XT "XT-16540C T [©]
Expl > 4d Scales Q SetPermissions
Xplorer » 57 Software
(NI MAX) ) M Drivers % AddDevice

Help »

» 88 Remote Systemns [
K : 4 B My System o
> (8l Dats Neighborhood e ———— e

Selectal | | DesslectAl Refreshlist |

4 @) Devices and Interfaces
ASRLLINSTR Add Device Manuly

m ASRLLBINSTR
) NIPCI-6280 "Devt®
[ i Hetwork De =

[ Find Network NI-DAQrrx Devices |

<Hosiname or P Addess:» +

Ener the hostname or IP address of a device on a diferent subnet,

> 4d Scales < Click st for roubleshooting tips I your device doss not appear
> & Software
. [f) ¥ Drivers [ add Selected Devices | [ caneat

» B8 Remote Systerns

Open MAX. If the device is listed, right-click it and select Add Device. If it is not listed, right-click Network Devices and select Find Network NI-DAQmx Devices. Select a device or manually
enter the hostname or IP address. Click the troubleshooting link for help.

Ouvrez MAX. Si le périphérique est listé, faites un clic droit dessus et sélectionnez Ajouter le périphérique. Sinon, faites un clic droit sur Périphériques réseau et sélectionnez Rechercher les
périphériques NI-DAQmx réseau. Sélectionnez un périphérique, ou entrez manuellement le nom d'héte ou I'adresse IP. Cliquez sur le lien de dépannage pour obtenir de I'aide.

Offnen Sie MAX. Ist das Gerat aufgefiihrt, klicken Sie es mit der rechten Maustaste an und wahlen Sie Gerat hinzufiigen. Anderenfalls klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Netzwerkgerate
und wéhlen Sie NI-DAQmx-Netzwerkgerate suchen. \Wéhlen Sie ein Gerat aus oder geben Sie Hostnamen und IP-Adresse des Geréts ein. Bei Problemen klicken Sie den Hilfe-Link an.
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Take your first measurement in MAX. Right-click any module and select Test Panels. Click
Start to verify measurement functionality.

Rename

Prenez votre premiére mesure dans MAX. Cliquez avec le bouton droit sur un module et
sélectionnez Panneaux de test. Cliquez sur Démarrer pour vérifier la fonctionnalité de mesure.

Fihren Sie die erste Messung im MAX durch. Klicken Sie eines der Module mit der rechten
Maustaste an und wahlen Sie Testpanels. Klicken Sie zum Prifen des Moduls auf Start.
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